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RESUMO: A antologia Contos Fluminenses, de Machado de Assis, teve a primeira edicéo
lancada em 1869, contendo sete narrativas, seis delas extraidas do Jornal das Familias,
periodico moralizante de Baptiste Louis Garnier, dirigido as gentis leitoras. Apesar de um
contrato vantajoso e de uma recepgdo elogiosa, a recepcdo dessa primeira edigdo ndo
demonstrou credibilidade a feicdo contista do escritor. No entanto, em 1899, trinta anos depois,
a obra teve uma segunda edi¢do com grande sucesso de vendas e repleta de aplausos dos jornais
ao desenvolvimento do género conto. Incide nesse ponto o objetivo deste texto: analisar a
historia das duas edigdes da antologia e das recepcbes saidas nos jornais a época em que foram
publicadas, a fim de compreender o processo de consagracdo da obra por meio das paginas

avulsas.
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Introducéo

Como toda grande personalidade, Machado de Assis granjeia em torno de seu
nome numerosas pesquisas, publicacdes e eventos. Esses trabalhos, que se avolumam a
cada ano, surgem em virtude de ele ser considerado, desde os Ultimos anos do século
XIX, o chefe das letras nacionais com producgfes, por mais de cinco décadas, em
géneros variados: teatro, poesia, crénica, romance e conto.

Mesmo Machado tendo comegado tardiamente no romance, somente em 1872
sai Ressurreicao, quando ja escrevia havia mais de uma década, ndo se pode dizer que o
autor ndo revigorara o género. Ao contrario. Memdrias Postumas de Bras Cubas, saido
a principio em 1880, é tido como um divisor de aguas ndo s6 na obra do ficcionista
como na histéria do romance no Brasil. Se Machado revitaliza esse género, com apenas
nove romances, no género conto, entdo, cuja producdo extrapolou mais de duas
centenas, é possivel afirmar que ndo sé praticamente introduziu as historias curtas no
cenario nacional, como também as amadureceu.

Por mais que Machado ja& tivesse estreado como contista, nos jornais A
Marmota, de Paula Brito, e O Futuro, de Faustino Xavier de Novaes, foi a partir do
Jornal das Familias, de Baptiste Louis Garnier, que ele se dedicou com afinco a essas
narrativas. A folha tinha periodicidade mensal e de 1864 a 1878, quase todo o periodo
de duracdo do jornal, Machado foi um assiduo colaborador, o que resultou em mais de
oitenta historias.

O impresso do editor francés tinha uma proposta moralizante, ensinando as
gentis leitoras a tornarem-se esposas e maes adequadas as necessidades da sociedade
carioca em efervescéncia com as requintadas novidades europeias. Para atender
especificamente a esse mercado, o jornal continha muitas paginas destinadas a
conselhos de como atender o marido e dedicar-se ao lar, além de paginas produzidas na
Franca sobre as novidades no mundo das modas. Apesar de, obviamente, ser um suporte
caro, tanto pela quantidade de paginas quanto pelas ilustracdes importadas, ele foi um
sucesso: além da Cidade da Corte, circulava em varias provincias, ajudando a projetar a
imagem de Machado no cenario nacional.

A secdo de grande destaque era a de “Romances e Novelas” e por elas

desfilaram os primeiros personagens da ficcdo machadiana. Nesses escritos, mesmo em
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um jornal moralizante, o casamento por amor, destituido de pretensGes materiais e
sociais, raramente estava presente. Os enlaces amorosos que culminam com o
casamento, apesar de serem muito recorrentes, muitas vezes sd0 compostos como uma
obrigacdo inevitavel, ou marcados pela infidelidade tanto do marido quanto da esposa,
ou, ainda, constituidos para destacar o interesse material e, quando isso ocorre, as
jovens e ricas vilvas sdo as vitimas por exceléncia.

Em 1878, os volumes do Jornal das Familias passaram a assinalar os locais de
venda dos livros publicados nas prensas de Garnier, onde também deveriam ser feitas as
assinaturas do jornal'. Nessa lista constam trinta correspondentes distribuidos pelo pais
e ainda Braga, Porto, Lisboa e Paris. Os estados divulgavam em seus jornais o
empreendimento do editor francés e o sumario dos nimeros que saiam, o que ajudava a
consagrar o nome do autor por todo o territério nacional, por mais que alguns contos
publicados no pomposo jornal ndo fossem assinados por ele. De norte a sul, o Jornal
das Familias adentrava sedimentando ndo apenas as belas letras de carater nacional,
como também o nome de Machado de Assis, principal escritor dos contos saidos na
folha.

1 As edicbes dos Contos Fluminenses por meio das fontes primarias

A coletanea Contos Fluminenses, publicada primeiramente em 1869, foi
composta de sete historias: “Miss Dolar”, escrito especialmente para a coletanea, ¢ os
seguintes contos recolhidos do Jornal das Familias: “Luis Soares”, de 1869; “A Mulher
de Preto”, de 1868; “O Segredo de Augusta”, de 1868; “Confissdes de uma Viava
Moga”, de 1865; “Linha Reta e Linha Curva”, de 1865 e 1866, ¢ “Frei Simao”, de 1864.

O conto inédito inicia por apresentar as possiveis compreensdes dos leitores
diante do enigma “Miss Dolar”. Apds descrevé-las, o narrador revela que a personagem

¢, na verdade, uma “cadelinha galgaz” e comeca a tratar de sua dona, a vitiva Margarida,

! Lacia Granja empreendeu uma vasta pesquisa sobre a livraria e editora de Baptiste Louis Garnier. Em:
“Chez Garnier, Paris-Rio (de homens e de livros) ” (2018), a estudiosa, ao tratar do famoso jornal, cita a
lista de correspondentes e realca a importancia do editor francés para o estabelecimento do cénone
nacional.

2 0 nome do animal como titulo é significativo, pois é a fuga da cadelinha que promove a uni&o do casal.
De igual modo o cachorro Quincas Borba, no romance homonimo, é uma parte da heranga que Rubido
recebe e 0 acompanha na histéria. O fato de o conto ter o titulo do nome do animal seria um embrido do
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e de sua relacdo com o jovem médico Mendonga. O casal se conhece quando ele
devolve o animal, que estivera perdido, a bela dama, despertando-lhe a atencéo, apesar
de ela duvidar de haver apenas interesse dele em sua fortuna. Constrdi-se, assim, aquilo
que seria muito comum nessas curtas narrativas machadianas: uma jovem vilva, linda e
rica, um rapaz abastado e o conflito amoroso pautado pelos interesses financeiros.

Além desse, quase todos os demais contos da coletanea brotaram do Jornal das
Familias, com exce¢do de “Linha Reta e Linha Curva”, que ¢ uma reescrita da pega “As
forgas caudinas”, escrita entre 1863 e 1865. Ana Claudia Suriani da Silva (1998)
estudou a histdria dessa narrativa, desde a autenticidade dos manuscritos da pega por
Eugénio Gomes e Galante de Sousa, a partir da letra e do estilo de Machado, até a
adaptacdo em conto para figurar no Jornal das Familias e depois a Ultima alteracdo para
a coletanea.

Para a reescrita em conto de jornal, algumas cenas foram suprimidas, alguns
personagens mudaram de nome ou condicdo social e alguns paragrafos foram
acrescentados para estabelecer continuidade a narrativa. Ja a alteracdo para a coletanea
foi menos trabalhosa, mas ndo menos brusca: o autor cortou todo o ultimo paragrafo que

conferia um tom moralizante ao conto.

Somente quando colocamos as duas versfes impressas lado a lado é que
podemos perceber que todo o capitulo foi abandonado. No folhetim o
capitulo é visivel e estampa a intengdo moralizante da narrativa. Com a
eliminaco do capitulo final, a moralidade do comentério que conclui a
narrativa é definitivamente apagada. Podemos dizer que o escritor deseja
limitar a narrativa a célula dramatica que a originou e libertar “Linha reta e
linha curva” (que comporia, com outros escritos, o primeiro volume de
contos do escritor) do forte tom moral com que o capitulo fecha a versdo
folhetinesca (SILVA, 1998, p. 13)

A estudiosa suspeita que esse corte deva ter ocorrido porque o0 autor ndo queria
que a historia tivesse 0 mesmo tom moralizante da sua versdao para o periddico. Isso
sugere que o autor ndo apenas escolheu os contos, mas pensou na recepc¢ao dos leitores,
por isso a alteracdo. E provavel que Machado tenha percebido que a conclusdo
construida anteriormente era fastidiosa e desnecessaria, em razdo de a composi¢édo ndo
ser destinada ao moralizante Jornal das Familias, e ndo que o autor quisesse estabelecer

uma unidade de aproximacao entre as histdrias selecionadas.

titulo do romance? Vale ainda lembrar que, enquanto no romance, o cachorro Quincas Borba morre trés
dias ap6s o seu dono, no conto, a cadelinha morre atropelada ao final.
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Massa (1971), assim como Bosi (1982), argumentam que, em todas as
narrativas da coletanea, os malfeitores sdo castigados, por isso o biografo francés afirma
que ha uma aproximacao entre as histdrias, pois todas sdo moralizantes, pedagogicas e
contra a hipocrisia, 0 que marcaria esses primeiros escritos do autor. De fato, ao se
considerar o suicidio do esbanjador protagonista, em “Luis Soares”, a morte do
personagem arrependido por ndo ter desfrutado de sua amada em “Frei Simao” e ainda
os planos naufragados do interesseiro Vasconcelos, em “O Segredo de Augusta”,
percebe-se que ha, nesses contos iniciais, o cuidado em punir o mau carater.

Essa punicdo ganha mais relevo pela maneira como é incorporada na narrativa.

Em “Frei Simao”, os pais do protagonista sdo assim apresentados:

E preciso dizer que os referidos pais eram de um egoismo descomunal.
Davam de boa vontade o pao da subsisténcia de Helena; mas la casar o filho
com a pobre 6rfa é que ndo podiam consentir. Tinham posto a mira em uma
herdeira rica, e dispunham de si para si que o rapaz se casaria com ela.
(JORNAL DAS FAMILIAS, junho de 1864, p. 3)

O “egoismo descomunal” ndo poderia ficar sem castigo: nas Ultimas linhas do
conto, o narrador esclarece que a mée do religioso morre, e 0 pai termina seus dias
como um louco, trancado na mesma cela de Siméo. Dessa maneira, o cruel pai é punido
com a reclusdo e a loucura, como a passar pelos mesmos dissabores que o filho.

O castigo também se evidencia no final do conto “Confissdes de uma Viava

Moga”: ap6s a morte do marido, a apaixonada Eugénia ¢ abandonada por Emilio por

meio de uma carta de despedida, 0 que deixa a personagem consternada:

Avalias facilmente como fiquei depois de ler esta carta. Era um castelo que se
desmoronava. Em troca do meu amor, do meu primeiro amor, recebia deste
modo a ingratiddo e o desprezo. Era justo: aquele amor culpado ndo podia ter
bom fim; eu fui castigada pelas consequéncias mesmo do meu crime
(JORNAL DAS FAMILIAS, junho de 1865 p. 4)

O castelo construido a partir de sua esperanca em uma relagdo com o dandi
Emilio conduz os planos de Eugénia, mas ela é consciente da culpa de sua infidelidade e
entende o ruir de seus planos como um castigo pelos seus crimes. Desse modo, 0 que
Massa (1971) e Bosi (1982) esclarecem como um fio condutor dessas narrativas da
primeira coletdnea, muitas vezes € posto em evidéncia, no final do conto, como a

destacar o carater de moralidade com a punicdo dos personagens malfeitores.
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Silvia Maria Azevedo (1990) destaca outro ponto de unidade sobre as
coletaneas: nas narrativas recolhidas nessa primeira antologia o padrdo narrativo estaria
mais proximo do romance, e somente na segunda antologia o autor comegaria a se
encaminhar para a forma conto, ainda sem uma tradicéo literaria consistente no Brasil.

A antologia foi publicada por Baptiste Louis Garnier que, em 11 de maio de

1869, assinou contrato com o0 autor com as seguintes condigdes:

Joaquim Machado de Assis vende a B. L. Garnier a propriedade plena e
inteira ndo sé da primeira edicdo como de todas as seguintes das suas duas
obras: “Contos Fluminenses” e “Phalenas” a razdo de duzentos réis por cada
exemplar de ambas obras que o editor mandar imprimir, pagaveis pela
primeira edi¢do no acto de assignar o presente contracto e para as segundas e
seguintes no dia em que forem expostas & venda.

A primeira edicdo de ambas as obras acima mencionadas serdo de mil
exemplares cada uma e as seguintes como julgar convenientes o editor.
(CONTRATO, ABL, 11.05.1869)

Ao se considerar que esta é a primeira antologia publicada, o valor ndo € baixo,
pois, em 1896, Machado recebe de Baptiste Louis Garnier a quantia de 250$000 mil réis
para publicar 1.100 exemplares de Memorias Postumas de Bras Cubas, um dos livros
mais importantes do autor, que lhe rendeu, por exemplar, com as devidas proporcoes,
cerca de apenas trinta réis a mais que Contos Fluminenses.® Os jornais da época
divulgavam a coletanea comercializada a 3 mil réis, o que gerava um percentual de
lucro de 6% ao escritor por cada exemplar. Apesar de parecer um valor baixo, esse
percentual era alto se comparado com a politica de negociacdo de Garnier com outros
escritores, mas ao se relacionar com o contrato estabelecido pela venda de Crisalidas,
cinco anos antes, percebe-se que o lucro do escritor, por exemplar, é 0 mesmo.*

Anos depois, em 1899, a casa Garnier, comandada por Hippolyte>, em Paris,
lanca uma segunda edi¢do, sem conhecimento do autor, o que ndo lhe agradou. Em carta
a Magalhdes de Azeredo, datada de 28 de julho de 1899, assim expressa: “A casa

Garnier reimprimiu ultimamente um dos meus livros mais antigos, os Contos

® Vale lembrar que, assim como a antologia Contos Fluminenses j4 tinha tido a maioria de seus contos
publicados nos jornais, Memorias Postumas de Bras Cubas também ja havia saido na imprensa.

* Licia Granja (2013) comparou os contratos dos livros Crisalidas, Contos Fluminenses e Falenas e
percebeu que o lucro de Machado era 0 mesmo, por mais que o escritor estivesse mais prestigiado, aquela
altura, uma vez que o contrato previa que em eventuais segundas edi¢6es o lucro seria 0 mesmo.

® Baptiste Louis Garnier morreu em primeiro de outubro de 1893. Apés o seu falecimento, Machado
comega a negociar com Hippolyte, irmdo do livreiro, que morava na Franga. Por isso, as negociagoes
diretas passaram a ser tratadas com Julien Lansac.
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Fluminenses; fé-lo sem que eu houvesse revisto o trabalho, e (creio que por equivoco)
sem aviso prévio, e sem lhe por a nota de que era edi¢do nova. Por tudo isso ndo lhe
mando um exemplar” (ASSIS, 2011, p. 395).

Nos arquivos da Academia Brasileira de Letras, ha uma carta, sem data, de
Machado de Assis a Julien Lansac, gerente de Hippolyte, no Brasil, em que o autor

reclama:

Quanto aos Contos Fluminenses, ja lhe disse que deve ter havido algum
equivoco, porque ndo me lembro de haver recebido qualquer comunicacgéo a
esse respeito; a reimpressdo desse primeiro volume de novelas (datando de
1870) exigiria naturalmente uma revisdo, nao para alterar-lhe a forma ou o
fundo, mas enfim para impedir a reproducdo de alguns erros de estilo. J&
falamos sobre a auséncia da nota “Nova Edi¢do” neste volume, que sem ela
vai-se supor ser antigo, e 0 Sr. prometeu-me escrever ao Sr. Garnier. (ASSIS,
2011, p. 417, tradugdo da equipe de Paulo Sérgio Rouanet)®

A carta ao amigo Magalhdes de Azeredo provavelmente é anterior a essa, pois
h& uma carta do proprio Hippolyte para Machado, de 8 de outubro de 1899, em que se
1€: “Aproveito essa ocasido para anunciar que Contos Fluminenses esta esgotado e que
vou proceder a sua reimpressdo. Estarei atento para que as mencdes da Academia
Brasileira e Nova edicdo ndo estejam ausentes, como ocorreu por ocasido da tiragem
precedente.” (ASSIS, 2011, p. 419, TRADUCAO DA EQUIPE DE PAULO SERGIO
ROUANET)’

A rapidez com que se esgota a primeira tiragem merece atencdo, até porque,
nessa época, 0 autor ja tinha varios outros titulos publicados, mas, mesmo assim, sua
primeira coletanea, por mais que tivesse sido acusada de agucarada e de pouco valor,
tinha proporcionado grande interesse aos leitores. Exatamente por isso, o editor atende
ao que o escritor Ihe reclama. Vale observar ainda a preocupacédo do autor em relacionar

sua producdo a academia, 0 que confere a obra uma consagracao institucional.

® «“Pour ce qui est des «Contos Fluminenses» je vous ai déja dit qu’il y aura eu quelque méprise, puisque
je ne me rapelle pas d’avoir ré¢u aucunne communication, a ce propos; la réimpression de ce premier
volume de nouvelles (datant de 1870) exigerait naturellement un révision, non pas pour en alterer le fond
ni la forme, mais enfin pour empécher la reproduction de quelques fautes de style. Nous avons déja parlé
du manque de la note «Nova Edigdo» dans ce volume, qu’on va supposer d’étre ancien, et vous m’avez
promis d’écrire a Monsier Garnier.”

" «Je saisis cette occasion pour vous annoncer que Contos Fluminenses est épuisé et que je vais faire
procéder & sa réimpression. Je veillerai & ce que les mentions da Academia Brasileira et Nova edicéo ne
soient pas omises comme lors du tirage précédent.”
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Em nova carta datada de 30 de outubro do mesmo ano, Machado se dirige para

Hippolyte com a seguinte observacao:

Quanto ao dos Contos Fluminenses, encaminho-lhe um exemplar, segundo
seu desejo, com pequenas correcdes para a proxima edicdo. Nao corrigi nem
o estilo nem a composicdo, porque cada livro deve guardar a marca do seu
tempo, e o de Contos Fluminenses é meu primeiro livro nesse género
(ASSIS, 2011, p. 421, traducéo da equipe de Paulo Sérgio Rouanet)®

Parece ainda que ha uma preocupacdo grande do autor pela materialidade da
edicdo, pois apos o tipografo fazer as correcdes apontadas pelo autor, o editor Ihe manda
nova carta, datada de 12 de fevereiro de 1900, onde se 1&: “Quanto aos Contos
Fluminenses, recebi a prova do titulo, e concordo com o Sr. sobre a modificagdo
(ASSIS, 2011, p. 427, TRADUCAO DA EQUIPE DE PAULO SERGIO ROUANET)”®

Ao estudar as edicBes da coletanea, Ana Claudia Suriani da Silva (1998) detecta

as alteracdes e alerta na apresentacao de sua obra:

Preferimos apresentar as variantes a partir da primeira e ndo a partir da Gltima
edicdo de Contos Fluminenses, de outubro de 1899, porque esta apresenta
erros tipogréaficos que revelam nédo ter havido um trabalho de corre¢do do
volume de Contos Fluminenses para a publicagdo de novas edigdes. Na
verdade, Contos Fluminenses de outubro de 1899 parece ser mera
reimpressdo da edi¢do de marco do mesmo ano, uma vez que a maioria dos
erros tipogréficos de uma se repetem na outra. (SILVA, 1998, p. 41)

A autora trata justamente das duas impressées (marco e outubro de 1899) da
segunda edicdo, as que ndo foram revisadas pelo autor e, exatamente por isso,
reclamadas ao editor. No entanto, a despeito das queixas do autor, a segunda edicdo faz
sucesso, pois, em 10 de junho de 1899, José Verissimo publica uma noticia elogiosa no

Jornal do Comércio e Machado escreve-lhe, no mesmo dia, agradecendo:

Ndo é preciso dizer com que prazer a li, nem com que cordialidade a
agradeco, e se devo crer que nem tudo é boa vontade, tanto melhor para o
autor, que tem duas vezes a idade do livro; digo duas para ndo confessar tudo.
Ja trés pessoas me falaram do seu artigo; falaremos sobre isto. (ASSIS, 2011,
p. 377)

8 «Quant a celui des Contos Fluminenses, je vous fait (sic) remettre un éxemplaire selon votre désir, avec

de petites corrections pour la prochaine édition. Je n’ai pas corrigé le style ni la composition, car chaque
livre doit garder la marque de son temps, et celui de Contos Fluminenses est mon premier dans ce genre.”
% “Pour ce qui est des Contos Fluminenses, j’ai recu I’épreuve du titre, et je suis d’accord avec vous sur la
modification.”
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Sérgio Paulo Rouanet, no prefacio da edi¢do das correspondéncias, informa que,
dois dias depois, é a vez de Verissimo agradecer a Machado, que publicara um artigo a
propdsito da segunda edicdo de Cenas da Vida Amazénica. Se na primeira edi¢do, ndo
h& registros da preocupagdo do autor com a materialidade da edicdo, as publicacBes
posteriores da antologia revelam um Machado mais cuidadoso, muito atento com o

legado de sua obra e com a impressédo do publico sobre o0 volume que receberia.

2 A recepcdo de Contos Fluminenses nos jornais da corte e das

provincias.

Quando Machado publicou sua primeira antologia, Contos Fluminenses, em
1870, ndo houve uma grande surpresa, pois mais de trinta narrativas suas ja eram
conhecidas nas folhas publicas. O que causou admiracdo foi essa coletdnea ser
publicada no mesmo ano de Falenas, seu segundo livro de poesia. Esse langamento
quase simultaneo é citado em varias noticias.

As notas sobre a divulgacdo dessa publicacdo sdo abundantes, lancadas nos
jornais mais importantes do Rio de Janeiro. No geral, muitas delas enaltecem a
linguagem correta e o estilo “castigado e elegante”, mas algumas véao além, destacando
quem teria servido de inspiracdo para Machado. A Reforma (13.02.1870) diz que as
influéncias vem de Theofile Gautier e de Gerard de Nerval, ja O Jornal da Tarde
(14.04.1870) cita Henrique Heine, Mery, Emile Souvestre. Embora ambos oscilem entre
a influéncia alema ou francesa, ha certa similaridade: pelos autores citados, 0s dois
periddicos véem a producdo machadiana como de carater atemporal, ndo presa ao
Romantismo, isto na década de 1870.

Essa consciéncia aparece também em uma analise transmitida no Diario do Rio
de Janeiro, em 17 de fevereiro de 1870, de Franca Junior’®. O texto comeca por
enaltecer a publicacdo e esclarece que: “Os contos fluminenses foram impressos em
grande parte ou todos eles no Jornal das Familias, de que é o editor o0 mesmo Sr.

Garnier.” (p. 3). Vale acrescentar que apenas “Miss Dolar” era inédito; 0S demais

10 Joaquim José de Franca Junior (1838-1890) foi advogado, dramaturgo, jornalista e pintor brasileiro.
Também se destacou por escrever diversas comédias teatrais com bastante sucesso. Foi patrono da cadeira
12 da Academia Brasileira de Letras.
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haviam saido pelas prensas do editor francés, o que é lembrado em outras noticias
também. Em seguida, ao caracterizar o estilo, declara que nos textos ha “uniformidade
nos tipos” e um “pouco vulgar espirito analitico”, o que se coaduna bem com as
inspiracdes citadas nas outras criticas.

Depois hd um breve comentario sobre cada um dos contos em que s&o
anunciados alguns aspectos tipicos da produ¢do machadiana: ao tratar de “Luiz Soares”,
declara haver “certo caracteristico profundo da escola realista, a escola do ceticismo e
da descrenca, que da a essa rapida narrativa um cunho de verdade e de naturalidade
incontestavel” (DIARIO DO RIO DE JANEIRO, em 17 de fevereiro de 1870). Machado
ndo gostava de ser relacionado com a estética realista, mas o pessimismo ja é observado
nesse conto. Além disso, ao comentar sobre “Confissdes de uma vitiva mog¢a”, Franca
Junior destaca a analise dos sentimentos intimos por meio das cartas.

Mas nem sé de elogios ¢ feita a critica. Quando atenta sobre “Frei Simao”,
Franca Junior pondera sobre a rapidez do relato, o que, segundo ele, minimiza a
potencialidade da narracdo. Essa observacdo quanto a estrutura do conto machadiano
também esteve presente na critica saida no Diario do Rio de Janeiro, em que se
lamenta: “E pena que tdo rapida seja essa tocante narragdo”. (17.02.1870). A falta de
uma consagracdo do conto nas letras brasileiras pode ter levado o critico a nédo
compreender a brevidade do relato ou o processo de amadurecimento da pena
machadiana nesse género.

Mesmo com todas essas consideracdes, é possivel perceber, nas entrelinhas do
texto de Franga Junior, termos como “obra sem pretensdo”, escrita quando “descansa a
lira festejada”, o que revela pouca credibilidade do critico na veia contista do autor,
como se ndo fossem existir outros livros desse género. Do mesmo modo se € na critica
lancada no Jornal da Tarde (04.04.1870), em que se anuncia o volume de contos como
um resultado do descanso do autor.

As provincias tambeém divulgam a coletanea: o Jornal do Recife, em 8 de marco
de 1870, apresenta uma noticia elogiosa recortada do Jornal do Comércio (RJ): “viva
imaginacdo, mimo e graca, beleza de ideias, brandura de verso, variedade de forma e
assunto, tudo se pode encontrar nessa colegdo bafejada pelas musas”. Também o Jornal

da Fortaleza (CE), em 18 de marco de 1870, reproduz essa mesma noticia.
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A antologia de contos foi comentada no Jornal do Recife, em 25 de fevereiro de
1870, reproduzindo uma noticia extraida do Jornal do Comércio (RJ) em que é
elogiada: “¢ uma colegdo de sete contos escritos em estilo facil e elegante e narrados
com arte, de modo que, embora ndo haja muita verdade, no fundo s6 pela forma
oferecem agradavel leitura”. O Diario de Pernambuco, em 4 de marco de 1870, extrai
uma nota do Diario do Rio de Janeiro em que primeiro enaltece o estilo do autor como
correto e simples com facilidade nos didlogos e uniformidade nos tipos e, em seguida,
ao tratar do volume, caracteriza como “obra sem pretensdo, um livro gracioso e
elegante, o romancista revelou grande aptidao e pouco vulgar espirito analitico”.

Nos periodicos cariocas, Contos Fluminenses teve grande recep¢do: muitos
jornais noticiaram a publicacdo e elogiaram o estilo do autor e as narrativas presentes.
No entanto, em varios textos noticiosos percebe-se, do mesmo modo que a reproducao
do Diéario de Pernambuco, que a obra foi considerada “sem pretensdo”, como um
descanso da pena do escritor, ou seja, 0s jornais noticiavam a obra, mas ela ndo chegou
a empolgar a critica, ou seja, conforme diz Ubiratan Machado (2003, p. 215) o livro ndo
foi recebido com entusiasmo.

Além dessa recepc¢do, € preciso assinalar a percepcdo do espirito analitico de
Machado, também destacado no comentério reproduzido na folha pernambucana, que ja
antecipa muito do que se falaria do estilo do autor nos anos posteriores. Grande parte
das noticias saidas nas provincias sdo transcritas dos jornais cariocas. O Diario de
Pernambuco, por exemplo, em 4 de mar¢o de 1870 reproduz uma nota saida no Diario
do Rio de Janeiro, no dia 17 do més anterior, comentando alguns dos contos.

Vinte e sete anos depois, em marco de 1899, Hippolyte Garnier publica uma
segunda edicdo da obra sem consultar Machado, que lhe escreve para reclamar sobre a
necessidade de correcdo no volume e, em seguida, encaminha ao francés um livro com
0S ajustes propostos para nova impressdo, 0 que ocorreu em outubro, revelando a grande
procura pela obra do autor, com tiragem de mil exemplares esgotada em poucos meses.

Entdo, em 10 de junho de 1899, José Verissimo escreve uma critica em virtude
do lancamento da segunda edi¢do da obra, mais tarde esse texto foi coligido para o tomo
XIX da Revista Brasileira, de julho a setembro de 1899. Essa critica € um texto
diferenciado das outras, pois na ocasido Machado ja havia lancado cinco livros de

contos, pela condicdo de se perceber o amadurecimento do autor ao longo de décadas

Revista Moara, n. 56, ago-dez 2020 ISSN: 0104-0944

75



dedicadas a producdo desse género, e também por tratar-se de Verissimo, conhecedor
das obras e amigo do escritor.

O texto inicia observando o valor historico da coletanea, pois é onde estdo
publicados 0s mais antigos textos do prosador e servem como objeto para se refletir
como a producdo de Machado na década de 1870 é um embrido do que viria a ser ponto
alto da obra do autor como o humor, a ironia e o pessimismo. Dai destaca a ironia
disfarcada em “Mulher de Preto” e “Linha Reta e Linha Curva”; a amarga concepgao
das pessoas em “Frei Simao”; e o egoismo materno em “Segredo de Augusta”.

E Verissimo finaliza com uma observacéo ja destacada entre as demais, quando
tomada como um aspecto negativo de sua pena: de que, apesar do titulo, os contos da
coletanea ndo apresentam caracteristicas proprias de moradores do Rio de Janeiro, pois,
para Machado, 0 meio em que vivem e se movem 0S personagens ndo interessa; o que
Ihe preocupa é o homem:

suas paix0es, 0s seus atos, 0s seus sentimentos, independentemente da raca,
do meio, da paisagem. Ele ndo tem a preocupacdo, de fato secundéria, de
fazer literatura simplesmente descritiva, de costumes, aponta mais alto, ao
estudo da alma humana que para ele, se ndo me engano, é mais ou menos a

mesma por toda a parte. Ndo ha como negar que esta é a grande arte, a arte
geral e humana (REVISTA BRASILEIRA, 1899, p. 128)

Esse interesse destacado por Verissimo, que a maioria da critica especializada
contemporanea ndo observa nos primeiros contos, € um dos motivos que torna obras
como Memorias Péstumas de Bras Cubas tdo excepcionais. Mesmo que as personagem
trafeguem pelas ruas cariocas, ndo é a descricdo delas que se pretende; € o proprio
homem que esta sendo exposto, desnudado, destituido de méscaras e apresentado livre
de suas dissimulagdes para uma analise da alma humana, o que evidentemente se
aprofunda ao longo dos anos na pena do escritor. Vale lembrar que foi essa auséncia de
brasilidade explicita que fez Araripe Janior criticar os contos do autor, fato de que mais
tarde se arrependeria.

No mesmo dia em que a critica de Verissimo esteve nos jornais, Machado lhe
escreveu uma carta de agradecimento onde assegura a boa recepc¢do da nota entre seus

pares.
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Outra critica, quando da segunda edicdo, saiu em A Noticia (24-25 de julho de
1899), escrita por J. dos Santos, pseuddnimo de Medeiros e Albuquerque®*. Da mesma
maneira que Verissimo, o critico pernambucano V€ esses primeiros contos como
embrionarios do que viria a ser Machado. No texto, Medeiros e Albuquerque, além de
concordar com Verissimo, acrescenta uma informagdo importante sobre o estilo do
machadiano: todas as vezes em que ha uma frase mais floreada, logo o autor faz um
gracejo eliminando qualquer possibilidade de brotar um tom romantico na histéria.
Medeiros e Albuquerque destaca também um aspecto crucial na prosa
machadiana que ja se apresentava nessas histdrias: as personagens femininas sdo muito
diferentes das que ilustravam os romances dos outros autores. Machado
gosta dos tipos de mulher que ndo se alimentam apenas de pétalas de rosas.
Deseja antes uma vitiva de 28 anos, cuja beleza “anuncia velhice tardia e
imponente”, a uma figurinha descorada ou fragil. A Margarida de “Miss
Dolar” esta neste caso, que ¢ também o da Adelaide de “Luis Soares”, ou da
“Mulher de Preto”, o da Augusta, cujo segredo outro conto nos revela, o da
Emilia, de “Linha reta e linha curva”... Mesmo quando mée e filha parecem-

se extraordinariamente, Machado decide-se pela beleza ja, por assim dizer,
provada, da primeira. (A NOTICIA, 24-25 jul. 1899, p. 03)

Dessa forma se esclarece a razéo pela qual as delicadas e virgens mocinhas néo
tém espaco nas tramas machadianas. Marcela, Virgilia, Capitu, Sofia, Fidélia e até
mesmo Helena estdo longe de serem inocentes, frageis e tolas, independente de serem
casadas, vilvas ou solteiras. Machado ja esbocava essas mulheres mais complexas, que
seriam um traco singular em suas historias, desde seus primeiros escritos.

A primeira coletanea teve uma Gtima recepcdo, com divulgacdo em varios
jornais e criticas de importantes homens de letras, que teceram notas favoraveis aos
textos, publicados com poucas restricdes, mas que nao viam seriedade na producdo do
autor, como se Machado, quando escreveu as narrativas breves, estivesse descansando
de seu verdadeiro oficio. J& na segunda edi¢do, com o escritor gozando de credibilidade,
considerado por seus pares como o chefe das letras nacionais, a recepcao é diferente,
muito mais elogiosa Também a venda da obra foi proveitosa, tanto da primeira quanto

da segunda edicéo, esgotando-se rapidamente.

! José Joaquim de Campos da Costa Medeiros e Albuquerque (1867-1934) foi jornalista, professor,
politico, contista, romancista e ensaista. Pernambucano, frequentou o Colégio Pedro 1l e manteve ligacdo
com varios jornais carioca do final do século XIX. Segundo as Correspondéncias de Machado de Assis,
Medeiros e Albuquerque ndo tinha intimidade com Machado de Assis e tinha desapreco pelas Ultimas
obras do autor.
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Essa excelente aceitacdo, a luz de Bourdieu (1992), pode ser compreendida
como resultado da autonomia que o campo literdrio adquire a partir do século XIX com
relacGes assimétricas e hierarquicamente situadas entre 0s sujeitos componentes do
processo do texto literario: editores, autores e leitores. Esse campo literario é
simbolicamente marcado pelos poderes das engrenagens envolvidas na producéo,
circulacdo e consumo do material artistico, que influenciam a boa ou ma recepcao das
obras como também afetam sua producdo e circulacdo, possibilitando que um
determinado livro tenha duracdo passageira ou permanente na memoria daqueles que
constituem a recepgdo do texto literario.

Para o sociol6go francés, além da dependéncia do escritor ao publico, hd uma

outra hierarquia:

que se estabelece segundo a qualidade social e cultural do publico atingido e
segundo o capital simbélico que assegura aos produtores ao conceder-lhes
seu reconhecimento. E assim que, no seio do subcampo de produgdo restrita
que, estando destinado de maneira exclusiva a produgdo para produtores,
reconhece apenas o principio de legitmidade especifica, aqueles que estdo
certos do reconhecimento de seus pares, suposto indicio de uma consagracao
duradoura ( a vanguarda consagrada), opGem-se aos que ndo chegaram ao
mesmo grau de reconhecimento do ponto de vista dos critérios especificos.
(BOURDIEU, 1992, p. 248)

Obviamente que, com toda essa calorosa recepcdo, a elite beletrista carioca
reconhece o valor da producdo machadiana, ja construido, ao longo de anos, por meio
dos jornais. Ao apresentar essas duas hierarquias, a do autor com o seu publico e a dele
com seus pares, Bourdieu afirma que a primeira esta subordinada a segunda, pois é ela
quem vai dar condicGes para a consagracdo de uma obra. Vale lembrar que a relagéo do
autor com os principais editores oitocentistas sempre foi muito favoravel para ele ndo
apenas publicar seus escritos, como também auxiliar o langamento de livros de seus

amigos.
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